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P8 TA(2017)0419
Libiridkimisvolitused kaubanduslibiriikimiste pidamiseks Austraaliaga

Euroopa Parlamendi 26. oktoobri 2017. aasta resolutsioon parlamendi soovitusega ndukogule kavandatavate
libirddkimisvolituste andmiseks kaubanduslibiriikimiste pidamiseks Austraaliaga (2017/2192(INI))

(2018/C 346/27)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni 14. oktoobri 2015. aasta teatist ,Kaubandus kdigile: vastutustundlikuma kaubandus- ja
investeerimispoliitika poole* (COM(2015)0497),

— vdttes arvesse komisjoni presidendi Jean-Claude Junckeri, Euroopa Ulemkogu eesistuja Donald Tuski ja Austraalia
peaministri Malcolm Turnbulli 15. novembril 2015 tehtud iihisavaldust,

— vottes arvesse ELi ja Austraalia 29. oktoobril 2008 sdlmitud partnerlusraamistikku ning ELi ja Austraalia 5. martsil
2015 sdlmitud raamlepingut,

— vottes arvesse muid ELi ja Austraalia kahepoolseid lepinguid, eelkdige vastavushindamise, sertifikaatide ja maérgiste
vastastikuse tunnustamise lepingut ning veinikaubanduse lepingut,

— vottes arvesse 14. septembril 2017 avaldatud komisjoni kaubanduspaketti, milles komisjon vdttis kohustuse
avalikustada koik tulevased kaubanduslibirdikimiste volitused,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone ning eelkdige 25. veebruari 2016. aasta resolutsiooni Austraalia ja Uus-
Meremaaga vabakaubanduslepingu libiradkimiste avamise kohta (') ja 12. septembri 2012. aasta seadusandlikku
resolutsiooni ndukogu otsuse eelndu kohta, mis kisitleb Euroopa Liidu ja Austraalia vahelise lepingu sdlmimist, millega
muudetakse lepingut vastastikuse tunnustamise kohta (%),

— vottes arvesse G20 rithma riikide riigipeade ja valitsusjuhtide kommiinikeed, mis avaldati parast 15. ja 16. novembril
2014 Brisbane’is toimunud kohtumist,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Austraalia
valisministri 22. aprillil 2015 tehtud tthisavaldust ELi ja Austraalia partnerluse tihendamise kohta,

— vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu 16. mail 2017 esitatud arvamust 215, mis kasitleb liidu padevust allkirjastada ja
sdlmida vabakaubandusleping Singapuriga (),

— vottes arvesse komisjoni 15. novembri 2016. aasta uuringut tulevaste kaubanduslepingute kumulatiivse mdju kohta ELi
pollumajandusele,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 1oiget 3 ja artiklit 218,

1) Vastuvdetud tekstid, P8 TA(2016)0064.
ELT C 353 E, 3.12.2013, Ik 210.
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— vottes arvesse kodukorra artikli 108 1diget 3,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit ning pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni
arvamust (A8-0311/2017),

A. arvestades, et EL ja Austraalia teevad iihiste probleemide lahendamiseks koostood paljudes eri valdkondades ja mitmel
rahvusvahelisel foorumil, sealhulgas mitmepoolsel areenil kaubanduspoliitilistes kiisimustes;

B. arvestades, et EL on Austraalia suuruselt kolmas kaubanduspartner, kellega kahepoolse kaubavahetuse maht oli
2015. aastal iile 45,5 miljardi euro, kusjuures ELil oli rohkem kui 19 miljardi euroga positiivne kaubandusbilanss;

C. arvestades, et ELi vilismaiste otseinvesteeringute maht Austraalias oli 2015. aastal 145,8 miljardit eurot;

D. arvestades, et Austraalia on tthinemas riigihankeid kisitleva lepinguga;

E. arvestades, et EL viis 22. aprillil 2015 1dpule labiradkimised ELi ja Austraalia raamlepingu iile;

F. arvestades, et Euroopa pdllumajandussektor ja kindlad pollumajandustooted, nagu veise- ja lambaliha, piimatooted,
teravili ja suhkur — sealhulgas teatavad suhkrusordid — on nendel labiradkimistel eriti tundlikud kiisimused;

G. arvestades, et Austraalia on maailma suuruselt kolmas veiseliha ja suhkru eksportija ning on tahtsal kohal piimatoodete
ja teravilja tilemaailmsel eksporditurul;

H. arvestades, et EL ja Austraalia peavad mdnepoolseid labirddkimisi, et veelgi liberaliseerida keskkonnatoodetega ja
teenustega kauplemist (vastavalt keskkonnatoodete lepingu ja teenustekaubanduse lepinguga);

I. arvestades, et Austraalia on osaline Vaikse ookeani iilese partnerluse (TPP) labiradkimistes, mis on 16pule viidud, kuid
mille tulevik on veel ebakindel, ning kdimasolevates Aasia ja Vaikse ookeani piirkondliku laiaulatusliku
majanduspartnerluse ldbirddkimistes, milles osalevad Austraalia tdhtsaimad kaubanduspartnerid; arvestades, et
Austraalial on alates 2015. aastast vabakaubandusleping Hiinaga;

J. arvestades, et Austraalia vottis TPPs olulisi kohustusi edendada teatavate liikide pikaajalist kaitset ja voidelda
ebaseadusliku looduslike liikidega kaubitsemisega tShustatud kaitsemeetmete abil, ning arvestades, et Austraalia sdtestas
ka nduded keskkonnakaitse tulemuslikuks joustamiseks ja vottis kohustuse teha tdhustatud piirkondlikku koost6od;
arvestades, et selliseid kohustusi tuleks kasutada ELi ja Austraalia vabakaubanduslepingu sitete vordlusalusena;

K. arvestades, et Austraalia on ks ELi vanimaid ja ldhimaid partnereid, tal on liiduga tihised védrtused ning siht edendada
tileilmse eeskirjadepohise siisteemi raames heaolu ja julgeolekut;

L. arvestades, et Austraalia on ratifitseerinud ja rakendanud peamised sotsiaalseid, tooGtajate ja inimdigusi ning
keskkonnakaitset kasitlevad rahvusvahelised paktid ja jirgib tdielikult Gigusriigi pohimétteid;

M. arvestades, et Austraalia on iiks ainult kuuest WTO litkmest, kellel veel ei ole sooduspaisu ELi turule ja kellega ei toimu
sellealaseid ldbiradkimisi;
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N. arvestades, et pdrast 15. novembri 2015. aasta tthisavaldust tehti algust analtiisiga, et uurida ELi ja Austraalia
vabakaubanduslepingu labiradkimiste alustamise teostatavust ja ithiseid eesmirke; arvestades, et analiiiis on 1dpule
viidud;

O. arvestades, et Euroopa Parlamendil palutakse otsustada, kas anda ndusolek vdimaliku ELi ja Austraalia
vabakaubanduslepingu s6lmimiseks;

Strateegiline, poliitiline ja majanduslik taust

1. toonitab ELi ning Aasia ja Vaikse ookeani piirkonna vaheliste suhete siivendamise tahtsust, muu hulgas selleks, et
tugevdada Euroopas majanduskasvu, ning rohutab, et see kajastub ELi kaubanduspoliitikas; tunnistab, et Austraalial on
selles strateegias keskne osa ning et kaubandussuhete laiendamine ja siivendamine voib aidata nimetatud sihti saavutada;

2. tunnustab Austraaliat tema tugeva ja jirjepideva pithendumuse eest mitmepoolse kaubanduse kiisimustele;

3. on seisukohal, et liidu kahepoolse ja piirkondliku koostoo strateegiate kdiki voimalusi saab kasutada vaid siis, kui
jargitakse eeskirjade- ja vddrtustepohist kaubavahetust, ning et nende strateegiate oluline osa on Austraaliaga kvaliteetse,
korgete eesmirkidega, tasakaalustatud ja diglase vabakaubanduslepingu sdlmimine vastastikkuse ja vastastikuse kasu
vaimus, samas mingil juhul kahjustamata mitmepoolsete edusammude saavutamise piitidlusi voi juba sdlmitud mitme- ja
kahepoolsete lepingute rakendamist; on veendunud, et siivendatud kahepoolsest koostoost voib saada vaheaste litkumisel
edasise mitmepoolse koost6o suunas;

4. on veendunud, et kaasaegse, siivitsi mineva, kdrgete eesmirkidega, tasakaalustatud, oiglase ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu sdlmimiseks peetavad ldbirddkimised on sobiv vahend kahepoolse partnerluse siivendamiseks ning
olemasolevate, juba kiipsete kaubandus- ja investeerimissuhete edasiseks tugevdamiseks; on seisukohal, et neist
labiradkimistest voib saada ndide uue pdlvkonna vabakaubanduslepingutest, milles Austraalia korgelt arenenud majandust
ja oiguskeskkonda arvesse vottes rohutatakse suuremate sihtide seadmise tihtsust ja kaasaegsete vabakaubanduslepingute
toimeala laiendamist;

Analiiiis

5. mirgib, et 6. aprillil 2017 viidi 16pule ELi ja Austraalia analiiiis, mis pdlvis nii komisjoni kui ka Austraalia valitsuse
heakskiidu;

6.  tunnustab komisjoni mojuhindamise Oigeaegse 16puleviimise ja avaldamise eest, et pdhjalikult hinnata ELi ja
Austraalia tShustatud kaubandus- ja investeerimissuhetest tulenevat véimalikku kasu ja kahju mdlema poole elanikele ja
ettevotjatele, sealhulgas ddrepoolseimatele piirkondadele ning tilemeremaadele ja -territooriumitele, poorates samas erilist
tdhelepanu sotsiaalsele ja keskkonnamajule, k.a ELi to6turule avaldatavale mojule, ning prognoosida ja votta arvesse Brexiti
voimalikku mdju Austraaliast ELi suunduvatele kauba- ja investeeringuvoogudele, eelkdige pakkumiste vahetamise
ettevalmistamisel ja kvootide arvutamisel;

Libirdikimisvolitused

7. kutsub ndukogu iiles andma komisjonile volitused alustada Austraaliaga labirdakimisi kaubandus- ja investeerimisle-
pingu sdlmimiseks, vdttes seejuures arvesse analiiiisi tulemusi, kdesolevas resolutsioonis antud soovitusi, mdjuhinnangut ja
selgeid eesmarke;

8.  kiidab heaks komisjoni otsuse rohutada, et rohelise kasti maksed ei moonuta kaubandust ning neid ei peaks kisitlema
dumpinguvastaste voi tasakaalustusmeetmetega;

9.  kutsub ndukogu tles libirddkimisjuhiste vastuvdtmise otsust tehes tdielikult austama ELi ja litkmesriikide padevuse
jagunemist, nagu voib jireldada Euroopa Liidu Kohtu 16. mai 2017. aasta arvamusest 2/15;
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10.  palub komisjonil ja ndukogul esitada vdimalikult kiiresti ettepanck kaubanduslepingute tulevase ildise iilesehituse
kohta, vottes arvesse ELi ja Singapuri vabakaubanduslepingut kisitlevat Euroopa Liidu Kohtu arvamust 2/15, ning teha
selgelt vahet tiksnes ELi ainupddevusse kuuluvaid kiisimusi kisitleval kaubandus- ja vilismaiste otseinvesteeringute
liberaliseerimise lepingul ning voimalikul teisel lepingul, mis holmab ELi ja litkmesriikide jagatud pidevusse kuuluvaid
kiisimusi; rohutab, et selline vahetegemine mdjutaks parlamentaarset ratifitseerimisprotsessi ning selle mote ei ole mitte
liikmesriikide demokraatlike menetluste eiramine, vaid ELi aluslepingutel pdhinev kohustuste demokraatlik delegeerimine;
nduab Euroopa Parlamendi tihedat kaasamist koigisse praegustesse ja tulevastesse vabakaubanduslepingute ldbirdakimis-
tesse nende koigil etappidel;

11.  palub komisjonil (16plikult vormistatud lepingute esitamisel allkirjastamiseks ja solmimiseks) ja ndukogul (lepingute
allkirjastamise ja sdlmimise kohta otsuse tegemisel) tdielikult austada padevuse jagunemist ELi ja selle liikmesriikide vahel;

12, kutsub komisjoni iles, seejuures liidu labirddkimispositsiooni ndrgestamata, korraldama labirddkimisi voimalikult
labipaistvalt, tagades vahemalt samal tasemel ldbipaistvuse ja iildsusega konsulteerimise nagu Atlandi-iilese kaubandus- ja
investeerimispartnerluse (TTIP) labiradkimistel USAga, pidama selleks pidevat dialoogi sotsiaalpartnerite ja kodanikuii-
hiskonnaga ning tdiel maaral jargima muudel labiradkimistel kujunenud parimaid tavasid; viljendab rahulolu komisjoni
algatusega avaldada koik oma kaubanduslepingute labirddkimisjuhiseid kasitlevad soovitused ning peab seda soodsaks
pretsedendiks; nduab tungivalt, et ndukogu seda eeskuju jirgiks ning avaldaks ldbirdakimisjuhised kohe, kui need on vastu
voetud;

13.  rohutab, et vabakaubandusleping peab parandama turulepddsu ja soodustama kaubavahetust kohapeal, looma
inimvédrseid to6kohti, tagama mélema poole kodanike hiivanguks soolise vorddiguslikkuse, toetama kestlikku arengut ja
ELi norme, kaitsma iildhuviteenuseid ja jargima demokraatlikke menetlusi ning koige selle juures parandama ELi
ekspordivoimalusi;

14.  rohutab, et korgete eesmirkidega lepingus tuleb sisukalt kisitleda investeerimist, kaubavahetust ja teenustekau-
bandust (ldhtudes Euroopa Parlamendi hiljutistest soovitustest, mis puudutavad reservatsioone poliitilise tegevusruumi ja
tundlike sektorite puhul), tolliprotseduuride ja kaubanduse lihtsustamist, digiteerimist, e-kaubandust ja andmekaitset,
tehnoloogiauuringuid ja innovatsiooni toetamist, riigihankeid, energeetikat, riigiettevotteid, konkurentsi, kestlikku arengut,
regulatiivsed kiisimusi, nagu korged sanitaar- ja fiitosanitaarnormid ning muud péllumajandus- ja toiduainetetoostuse
toodete normid, tegemata sealjuures jareleandmisi ELi kdrgetes standardites, to0- ja keskkonnastandardite alaseid kindlaid ja
joustatavaid kohustusi ning maksustamise valtimise ja korruptsiooni vastast vditlust, mis peab samas jidma liidu
ainupidevusse, poorates selle kdige juures erilist tihelepanu mikroettevotetele ja VKEdele;

15.  kutsub ndukogu iiles labiradkimisjuhistes selgesdnaliselt tunnustama teise poole kohustusi polisrahvaste kiisimuses
ning lubama sellega seoses reservatsioonide tegemist siseriiklikes soodustuste kavades; rohutab, et lepingus tuleks korrata
mélema poole kohustust jirgida ILO konventsiooni nr 169 pélisrahvaste diguste kohta;

16.  rohutab, et kalavarude puudulik majandamine ja ebaseaduslik, teatamata ja reguleerimata kalapiiik voib
kaubandust, arengut ja keskkonda oluliselt kahjustada ning et osapooled peavad votma endale sisulisi kohustusi haide,
raide, kilpkonnade ja mereimetajate kaitsmiseks ning tlepiiiigi, iilemairase piiiigivdimsuse ning ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi tokestamiseks;

17.  rohutab, et asendamise, vihendamise ja taiustamise pShimdtted loomade teaduslikel eesmirkidel kasutamise osas on
ELi digusaktides tugevalt juurdunud; toonitab, kui oluline on, et loomkatseid ja -uuringuid kasitlevaid olemasolevaid ELi
meetmeid ei kaotataks ega norgendataks, ei piirataks loomade kasutamist kisitlevate tulevaste digusnormide kehtestamist
ning et ELi teadusasutusi ei seataks ebasoodsasse konkurentsiolukorda; on seisukohal, et osapooled peavad piitidlema
asendamise, vihendamise ja tdiustamise pohimdtteid kisitlevate parimate tavade valdkonnas digusnormide iihtlustamise
poole, et suurendada katsete tulemuslikkust ning vidhendada kulusid ja vajadust loomi kasutada;
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18.  rohutab, et tuleb lisada meetmed pollumajandusliku toidutoostuse toodete voltsimise kaotamiseks;

19.  rohutab, et selleks, et vabakaubandusleping kujuneks ELi majanduse jaoks tdeliselt kasulikuks, tuleks
labiradkimisjuhistesse lisada jargmised aspektid:

a) kaubavahetuse ja teenustekaubanduse liberaliseerimine ja mdlemale poolele tegeliku juurdepddsu voimaldamine
teineteise kauba- ja teenuseturgudele, milleks tuleb kaotada mittevajalikud diguslikud tokked ja samas tagada, et leping
kuidagi ei takistaks kummagi poole proportsionaalset reguleerimistegevust, mis on suunatud Oiguspiraste
poliitikaeesmirkide tditmisele; leping i) ei tohi takistada osapooltel iildhuviteenuste maaratlemist, reguleerimist,
pakkumist ja toetamist ning peab sisaldama sellekohaseid selgeid sdtteid; ii) ei tohi kohustada valitsusi mingeid teenuseid
erastama ega takistada neid iildsusele osutatavate teenuste ulatust laiendamast; iii) ei tohi takistada valitsustel taastada
riiklikku kontrolli selliste varasemalt erastatud teenuste iile nagu veevarustus, haridus, tervishoiu- ja sotsiaalteenused, ei
tohi alandada ELi korgeid norme tervishoiu, toidu, tarbijakaitse, keskkonna, t666iguse ja -ohutuse valdkonnas ega tohi,
erinevalt varasematest kaubanduslepingutest, piirata kunsti ja kultuuri, hariduse ning sotsiaal- ja tervishoiuteenuste
riiklikku rahastamist; kohustuste votmisel tuleks tugineda teenuskaubanduse iildlepingule (GATS); sellega seoses juhib
tdhelepanu vajadusele sdilitada Euroopa tootjatele praegu esitatavad nduded;

b) niivord kui leping voib sisaldada siseriiklike regulatsioonide peatiikki, ei tohi labirddkijad tugineda vajalikkuse
kriteeriumitele;

¢) kohustused, mis kisitlevad WTO eeskirjadest ulatuslikumaid dumpinguvastaseid ja tasakaalustusmeetmeid, jittes
piisavate tthiste konkurentsinormide ja koostoo korral nende kohaldamise voimaluse korral vilja;

d) tarbetute mittetariifsete tdkete vihendamine ning reguleerimisalase koostoo dialoogide siivendamine ja laiendamine
peab selle praktilisuse ja vastastikuse kasulikkuse korral toimuma vabatahtlikkuse alusel ega tohi takistada kumbagi
osapoolt vdtmast regulatiivseid, diguslikke ja poliitilisi meetmeid, arvestades et reguleerimisalase koostoo eesmirk on
soodustada maailmamajanduse juhtimist rahvusvaheliste normide ulatuslikuma iihtlustamise ja nendealase koostoo
kaudu, mille itheks niiteks on URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) normide vastuvdtmine ja rakendamine,
tagades seejuures tarbijakaitse (nt toiduohutuse valdkonnas), keskkonnakaitse (nt looma- ja taimetervise ja loomade
heaolu valdkonnas) ning sotsiaal- ja tootajate kaitse korgeima taseme;

¢) olulised jdreleandmised riigihangete valdkonnas koigil valitsemistasanditel, sh riigiettevotete ja eri- voi ainudigustega
ettevotete puhul, tagades Euroopa ettevdtetele turulepddsu strateegilise tihtsusega sektorites ning ELi riigihanketurgu-
dega vordvdirse avatuse, arvestades, et menetluste lihtsustamine ja labipaistvus (ka valisriikidest périt) pakkumuste
esitajate osas voib ka tulemuslikult aidata tdkestada korruptsiooni ja tugevdada avaliku halduse usaldusvéirsust ning
tohustada maksumaksjate raha kasutamist tarnete kvaliteedi, tdhususe, tulemuslikkuse ja aruandekohustuse mottes;
riigihankelepingute sdlmimisel tuleb tagada okoloogiliste ja sotsiaalsete kriteeriumite kohaldamine;

f) eraldi peatiikk, et votta arvesse VKEde ja mikroettevdtete huvisid ja vajadusi turulepddsu lihtsustamise kiisimustes,
milles késitletaks muu hulgas tehniliste standardite ihilduvuse suurendamist ja tolliprotseduuride sujuvamaks
muutmist, kusjuures eesmark oleks konkreetsete drivoimaluste loomine ja ettevdtete rahvusvahelisemaks muutmine;

g) arvestades Euroopa Liidu Kohtu arvamust 2/15 ELi ja Singapuri vabakaubanduslepingu kohta, mille kohaselt kaubandus
ja kestlik areng kuuluvad ELi ainupddevusse ning kestlik areng on ELi ithise kaubanduspoliitika lahutamatu osa, peab iga
tulevane leping sisaldama joulist ja kdrgete eesmarkidega kestliku arengu peatiikki; tulemuslikke dialoogi-, jarelevalve- ja
koostoovahendeid kasitlevad sitted, sealhulgas siduvad ja joustatavad sitted, mille suhtes kohaldatakse asjakohaseid ja
tohusaid vaidluste lahendamise mehhanisme ning mille puhul vdetakse mitmesuguste jdustamismeetodite seas muu
hulgas arvesse ka sanktsioonidel pdhinevat mehhanismi ja mis vdimaldavad sotsiaalpartnerite ja kodanikuiihiskonna
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nduetekohast osalemist ning tihedat koostood asjaomaste mitmepoolsete organisatsioonide ekspertidega; kaubandusega
seotud tooturu- ja keskkonnakiisimusi ning kestliku arengu tdhtsust kaubanduse ja investeeringute jaoks kasitleva
peatiiki sitted, sealhulgas sellised, millega edendatakse asjaomaste rahvusvaheliselt kokku lepitud eeskirjade ja
pohimdtete (nt t66diguse pdhireeglid, ILO neli peamist valitsemistava kisitlevat konventsiooni ja mitmepoolsed, sh
kliimamuutusi ksitlevad keskkonnakonventsioonid) jargimist ja tulemuslikku rakendamist;

h) noue, et osapooled peavad edendama ettevdtjate sotsiaalset vastutust, kaasa arvatud rahvusvaheliselt tunnustatud
digusaktide osas, ning valdkondlike OECD suuniste ja URO dritegevuse ja inimdiguste juhtpohimdtete jargimist;

i) liidu padevusse kuuluvat investeeringute liberaliseerimist kisitlevad pdhjalikud sitted, mille juures voetakse arvesse
viimaseid poliitilisi arenguid, nditeks Euroopa Liidu Kohtu 16. mai 2017. aasta arvamust 2/15 ELi ja Singapuri
vabakaubanduslepingu kohta;

j) joulised ja tditmisele pooratavad meetmed, mis holmavad intellektuaalomandi oiguste, sealhulgas veinide,
piiritusjookide ning muude pdllumajandus- ja toiduainetetdostuse toodete geograafiliste tahiste tunnustamist ja kaitset,
kasutades vordlusalusena ELi ja Austraalia lepingu sdtteid veinisektori kohta ja piiiides samas olemasolevat
digusraamistikku tdiustada ning tagada koigi geograafiliste tahiste korgetasemelise kaitse; tleilmsete vadrtusahelate
keerukale keskkonnale sobivad lihtsustatud tolliprotseduurid ning lihtsad ja paindlikud piritolureeglid, mis muu hulgas
suurendavad ldbipaistvust ja aruandekohustust ning mille puhul vdimalikult sageli kasutatakse mitmepoolseid
paritolureegleid voi muudel puhkudel selliseid mittekoormavaid piritolureegleid nagu tariifistiku alamrubriigi
muutmine;

k) ambitsioonikad ja tasakaalustatud pollumajanduse ja kalanduse peatiikid, mis vdivad konkurentsivdimet tdsta ning
tootjatele ja tarbijatele kasu tuua vaid juhul, kui neis nduetekohaselt arvestatakse kdigi Euroopa tootjate ja tarbijate huve
ning voetakse arvesse asjaolu, et mitmete tundlike p&llumajandustoodete suhtes tuleks kohaldada sobivaid meetmeid,
nditeks rakendada neile tariifikvoote voi piisavaid iileminekuperioode, vdetakse vajalikul mdairal arvesse kauban-
duslepingute kumuleeruvat moju pdllumajandusele ning tihe vdimalusena jdetakse kdige tundlikumad sektorid
labiradkimiste temaatikast vilja; lisatakse kasutatav, sobiv, tulemuslik ja kiire kahepoolne kaitseklausel, millega saab
sooduskohtlemise ajutiselt peatada juhul, kui kaubanduslepingu jdustumisel kasvanud import tundlikke sektoreid
tosiselt kahjustab voi voib neid tosiselt kahjustada;

1) ambitsioonikad sitted, mis vdimaldavad digitaalse Okosiisteemi téielikku toimimist ning edendavad piiriiileseid
andmevoogusid, sh sellised pohimétted nagu aus konkurents ja ulatuslikud piiriiilese andmeedastuse eeskirjad, mis on
ELi praeguste ja tulevaste andmekaitse ja eraclu puutumatuse eeskirjadega igati kooskolas ega piira nende kohaldamist,
arvestades, et andmevood on teenustemajanduse olulised tdukejoud ja tavapidraste tootmisettevdtete iileilmsete
védrtusahelate kesksed komponendid, mistdttu pdhjendamatuid lokaliseerimisndudeid tuleks vdimalikult piirata;
andmekaitse ja eraelu puutumatus ei ole kaubandustdkked, vaid Euroopa Liidu lepingu artiklis 39 ja Euroopa Liidu
pohidiguste harta artiklites 7 ja 8 sdtestatud pohidigused;

iilemeremaade ja -territooriumite ning ddrepoolseimate piirkondade kohtlemist kasitlevad konkreetsed ja ithemdttelised
sitted, millega tagatakse labiradkimistel nende erihuvide arvessevdtmine;
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Euroopa Parlamendi roll

20.  rohutab, et pidrast ELi ja Singapuri vabakaubanduslepingut kisitleva Euroopa Liidu Kohtu arvamuse 2/15 avaldamist
peaks Euroopa Parlamendi tihtsus suurenema ELi vabakaubanduslepingute ldbirddkimiste koigil etappidel, alates
labiradkimisvolituste vastuvdtmisest kuni lepingu 16pliku sdlmimiseni; ootab Austraaliaga labirddkimiste alustamist ning
kavatseb neid hoolikalt jilgida ja nende edukale 1dpuleviimisele kaasa aidata; tuletab komisjonile meelde tema kohustust
labiraakimiste koigil etappidel (nii labirddkimisvoorude eel kui ka nende jérel) Euroopa Parlamenti kiiresti ja téielikult
teavitada; kavatseb ldbirddkimiste ja tulevase lepinguga seotud diguslikke ja regulatiivseid kiisimusi uurida nii, et see ei piira
tema kui kaasseadusandja eelisdigusi; kinnitab oma peamist kohustust — esindada ELi kodanikke — ning loodab aidata kaasa
labiradkimiste kdigus toimuvatele kaasavatele ja avatud aruteludele;
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21.  tuletab meelde, et Euroopa Parlamendil palutakse anda ndusolek tulevasele lepingule, nagu on sitestatud Euroopa
Liidu toimimise lepingus, ja seepdrast tuleks parlamendi seisukohti koikides etappides arvesse votta; palub komisjonil ja
ndukogul taotleda enne lepingu kohaldamist Euroopa Parlamendi ndusolekut ning lisada nimetatud tava institutsiooni-

devahelisse kokkuleppesse;
22.  tuletab meelde, et Euroopa Parlament hakkab tulevase lepingu rakendamist jalgima;
0
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23.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja teavitamise eesmirgil komisjonile ning
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Austraalia valitsusele ja parlamendile.



